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CPIICKO-HEMAYKMU JE3AMYKUN KOHTAKTU CA .B
OCBPTOM HA ICTPAJKEHOCT JE3UKA CPBAY &
HEMAYKOJ JAHAC

N

)

o

byayhu ma He mocToju jeguHCTBeHa 6UbMMOTrpadMja CTPYIHNUX U
Hay4YHMX paJioBa KOji ce 6aBe je3VKOM CPIICKMX PafHIX MUTpaHaTa y
Hemaukoj, oBaj pap npeficTaB/ba IMOKYIIaj 1a Ce Y OKBUPY M3y4YaBamba
HEMa4yKO—CPIICKMX je3NYKMX KOHTAKaTa PMKake I0Caflalllba NCTpa-
JKEHOCT CPIICKOT IUjacropanHor jesuka y Hemaukoj, kao u jja ce yka-
Ke Ha moTpebe ¥ MOryhHOCTY Ia/bUX UCTPAXKMBAhA.

Kipyune peun: je3suky KOHTaKTU, AMjacIIOpa, CPIICKY [UjacIo-
panuu jesuk y Hemaukoj

Rodu o jeziku

O jeziku, rode da ti pojem,

O jeziku milom i tvojem i mojem!
Po njemu si sve §to jesi:

Bez njega si bez imena,

bez djedova bez unuka,

u proslosti sjena puka

u buducde niti sjenal...

I[Terap ¢ou IIpepanosuh

0. Ysog

YBop y TeMy HeMauKO—CPIICKVX je3MYKMX KOHTAaKaTa y MUTPAIYIOHOM
KOHTEKCTY U YOIILITEHO y TeMY je3MYKMX KOHTAKaTa 3aIodey OUCMO JiBe-
Ma )XMBOTHMM IIpu4ama: npudom o nopopuuu Ilerpa (¢pon) Ilpepamosuha?

1 julijanavuletic@yahoo.de

2 Topoauua Ilewipa Pon Ipepagosuha (1818-1872) ns Crape Cpbuje npecennna ce y bauky
(cemo Jleben) y cemamuaecToM Beky. 1704. rofune fO6MIM Cy YrapcKo IIEMCTBO, a MHO-
CJle HEeKOT BpeMeHa jeraH feo IIpepanosuha mpemrao je y Pycujy, a fpyru ca HEKOIMKO
cBojux pobaka y Topmwy Kpajuny. Tako ce Benuka nmopoauua IIpepagosnha paspgennna Ha
Tpu orpaHka: neheHcke, pycke u ropmo-kpajuiike. OBaj IIOTOBM OTPaHAK IPOCTABUO Ce
o 3HaMeHNTOM HecHuKy Iletpy IlpepapoBuhy, koji je mpBe ImecMe Hamucao Ha HEMauKOM
jesuKy. 3aHMM/BUB je ITOfJaTaK /la Ce Ca MajKOM M CECTPOM II0 IOBPaTKy ca BojHe akaziemnmje
HIje MOTao CIIOpasyMeTH, jep Oellle TOTOBO CacBUM 3a60paBMO CBOj MaTepmwM jesuk. Of
1843. moyeo je ,IeBaTH HAPOJHNUM je3UKOM KOMe je 10 Kpaja y CBOMe NMEeCHUIITBY OCTa0
BepaH. 1868. roguHe ofasyu y AycTpujy U TaMo cCe 1o ApyTHM IyT >keHu U To beunujkom
Emom Perpenosom. Ympo je y Aycrpuju (Papadenn) 1872. ronune, caxpameH je y beuy,
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U Ipu4oM o jegHoj Xonmanbanku® ca cpnckum kopennma. I[Ipepagosnh je Ha
COIICTBEHOj KOXKM OCETVO I'yOUTAK jesuKa U UAEHTUTETA, a ,CjeHe 0 Kojuma
rOBOPH y CBOj0j mecMu Pogy o jesuxy laHac IpefCcTaB/bajy MKOHA KPCHE CIaBe
Cseror Huxone y mopopnum Monpen y bedy xao cehamwe Ha mopekyo us cpi-
CKOT, IIpaBOC/IaBHOT foMa nopopauue IIpepagoBnh 1 TamHa cl1aBCKOr >KMUTa
mnazie Xonanhanke kao cehame Ha mpabaky Cpnkumy u npaBocnaBHor CB.
Hukony, nopogu4ny ciasy.

Oge 1Be mpuye UTYCTPYjy CBY UCIIPEIIETEHOCT U CTIOXKEHOCT je3UYKUX U
COIIMOKY/ITYPOJIOIIKMX KOHTaKaTa ¥ IBJXOBUX ITOC/IEANIIA IO Cy0MHe TI0je-
IVHAIa, HapoJa U je3nKa. Y YBOGHOM Jie/ly pajia KOju C/leiy, OBE JiBe IIpude
CTaB/baMO y IIMPY UCTOPUjCKM KOHTEKCT MUTPAaTOPHUX KpeTalba ca jyrocyuo-
BEHCKUX IIPOCTOPA, a IOCEOHO HEeMauyKO—CPICKVUX je3MYKUX UM COLMOKYII-
TYPOJOIIKMX KOHTAKara.

0.1 Hciniopujcku KouuiieKciti CPUCKO-HeMAUKUX je3uMKux Konillakaiia

ITpBu xonTakTy Cpba u Hemana gaTupajy us mpancTopujckor nepuopa’,
a IPBY MHTEH3MBHMjU KYITYPOIOLIKY 1 je3dky KOHTakTu usMehy Cpba u
Hemana ycriocraspajy ce y 13. Beky (yn. Anmanosuh, 2001: 38) nonackom py-
napa Caca® y Bpeme Hemamuha. Yenen ceoba cprickor Hapopia npexko Case 1
Hynasa 1690. n 1739. rognne, KonoHnsanujoM BojsonuHe y 18. BeKy, KOH-
TaKTMMa TOKOM ayCTpoyrapcke BaafiaBuHe y 19. Beky, nomackom Hemana y
Cp6ujy u, gemrhe, ogmackom Cpba y Hemauky Ha IIKO/lOBame U paj 1pe, 13-
Meb)y 1 HAKOH CBeTCKMX paToBa, je3nyKe U KyITypO/IOLIKe Be3e n3Mehy opa
IBa HapoOfa I0CTajy CBE Telllibe.

Cp6u ce y Hemauxoj HacepaBajy Beh ocampeceTnx roguna 19. Beka y
OKBMPY MUTpallija CTPAaHUX pajHMKa ycief yopsaHe MHAyCTpujannsanmje.’

a 1879. ropuHe HeroBy MOCMPTHHU OCTAaLy mpeHeTu cy y 3arpe6. Yuyka Ilerpa Ilpepa-
posuha je aycrpujcka necuukuma Ilayna ¢on Ilpepagosuh, ygata MonjeH, o3HaTa Kao
ayTopka aycrpujcke xumHe (1947). Fben cun @puy, Mongex je o3HaTy HOBUHAP, U3[aBayd
n gunnomata. [Toromun nopopnurie Ilpepagosuh sxuse y Cpbuju, Aycrpuju, CAJl n Kana-
nu. leo moTomaxa je y beuy, mpemnu cy y puMOKaTONMYKY BEPY, alM YyBajy YCIIOMEHY Ha
CBOje IpeTKe I y CTAaHy UMajy MKOHY KPCHe ClaBe cBoje nmopopuie - Ceeror Hukorne. (u3-
Bopu: riznicasrpska.net/knjizevnost/index, Austria-Forum, www.vestiOll.com, www.dnb.
de - Deutsche Nationalbibliothek, npernegano 15.08.2012.)

3 ,Poletkom devedesetih godina, nasa k¢i, tada student, iz Amsterdama je dosla kuci na
slavu [...] sv. Nikolu [...] nose¢i odatle - na moje zaprepascenje, malu tacnu sa slavskim
zitom! Dobila ju je od jedne drugarice, ¢istokrvne Holandanke. Prabaka te devojke se
krajem 1912. sa muZem (stru¢njakom za duvan) doselila iz Vranja, jer je njihov gazda,
Turdin, vlasnik neke duvanske firme, posle Prvog balkanskog rata izbegao i preneo svoje
poslove u Holandiju, pa poveo i njih. Familija se posle $irila, u njoj su odmah prevladali
Holandani, ali prabaka je Zivela dugo [...] i u spomen na nju jo§ dugo posle njene smrti
za pravoslavnog sv. Nikolu kuvali Zito.“ (Vasilije Kleftakis, Dijaspora jezik i pismo, www.
nspm.rs» Rubrike > Kulturna politika, npernegano 15.08.2012, moaByKa ayTopka pajga).

4 Ty KOHTaKTM Cy HaM y Hacnebe ocTaBuIM pedn Kao MTO Cy HIIP. P06 U Z0Cil.

5 M. ITaBnosuh (1961) cupnHO rOBOPK O OBMM KOHTAKTVMA ¥ IBUXOBUM IIOC/IEANIIAMA 10
je3UK M KYITYPY CPIICKOT Hapofa y wiaHky Tragovi rudara Sasa u srpskohrvatskom jeziku.

6 ,IIpen IIpBu CBeTCKM paT, y PyAapCTBY M TELIKOj MHAYCTPUjU PajHCKO-BecTdancke 06-
nactu, pagnio je oko 60.000 nuia us jyrocaoBeHcKux 3emampa’, (ITaBmnma 2005: 121). V3-
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ITpBu Tamac Murpanuja jyrocIoBeHCKOT CTaHOBHMINTBA 3allOYMIbE, JAKIIE,
OTKpaj 19., Bexa a 3aBpuasa ce [IpBum cBetckum patom (ITasnuiga 2005: 152).

Vsmeby mBa cBeTcka para ycmenuo je gpyru Behm MMrpanmoHm Tamac
jyrocnoseHckor cranoBHuIITBA. VI3 KpameBune Cpba, XpBata u CroBeHana
360r Be/IMKe eKOHOMCKe Kp13e Be/IMKMU 6poj jyrOCTIOBEHCKMX paJjHUKA 3aII0-
qybe [ja TPaky TPajHO VIN IIPUBPEMEHO 3aIloc/ehe y 3eM/baMa 3anasiHe Eb-
porte, a Hapounto y Hemauxoj’ (VIBanosuh 2012: 7).

Tpehoj eranu MacoBHMX MUTpanyja CTAHOBHUIITBA ca mpoctopa COP]
y IpeKoOKeaHCKe 3eM/be 1 3eM/be 3anagHe EBpore, a npeacxonHo y Hemau-
Ky (pasmobrpe on 1954. o 1967. ropgmue, IlaBmuia 2005: 152), mpeTXoxnIo
jé CTUXMjCKO ¥ HeOPraHM30BAaHO MJIETA/THO 3allOlI/baBaibe jYyTOCIOBEHCKNUX
rpabaHa, 3aTuM ofyacy paTHUX U30eIINIIa KOje CaulibaBajy YIJITaBHOM CpII-
CKM MOHApPXMCTMU U XPBaTCKM HALIMOHA/INCTY, @ I OCTAaHAK jeJHOT Aena Ipu-
HYJIHO pace/beHNX JINI[A, TAYHMje PaTHUX 3apo6/beHMKa, N30ernnia ¥ pafiHu-
Ka Ha IpMHYIHOM pany y Hemaukoj®.

Tpehu Tamac Murpanmja sanoumme IOYETKOM IlesfieceTux rogyuHa 20.
Beka (ITaBmuma 2005: 152; ViBanosuh 2012: 9), kama ce EBpona cycpehe ,.ca
HOTIIYHO HOBOM® BPCTOM MMIPalMja, T3B. IPUBPEMEHOM eKOHOMCKOM MUT-
panujoM, Koja je foBela O HACTaHKA CBOjeBPCHMX HOBUX HaIMOHAJHUX
MamuHa y 3anagHoj EBponn’ (MBanosnh 2012: 9).

/1 xoHayHO, 4YeTBpTa eTala, eTamna caBpeMeHux murpanuja us COPJ y
Hemauky fjomasu ycre eKOHOMCKe 1 TOTIUTIYKe Kpu3e U rpahaHcKux paToBa
Ha jyTOC/IOBEHCKOM IIPOCTOPY, KOju HaKOH 1992. rofiHe Ipoy3poKyjy Tanac
usbernmia ca TUX mpocropa y Hemauky u gpyre sanmajHOeBpOIICKe 1 IIpe-

Mmeby ABa cBeTCKa paTa Cy Kao CE30HCKM PAaJHUIM y PajHCKO-BeCTHAICKOM MHAYCTPH)-
CKOM Tofipy4jy 6opaBunn nopep, Crnosenanja n Xpsata u Cpou n3 boche u Xepierosuse
(ITaBnnia 2005: 152).

7 TlpBa Murparyja jyrocIoBeHCKUX pajHMKa 3abenexeHa je 1921. roguHe u HacTaBuIa ce
cnepehux roguHa o moveTka JIpyror cBeTCKOr paTa ca BehyM mim MamyUM MHTEH3UTe-
TOM. YKyIHO, of 1921. rog 1941. rogune, Buie ox 100.000 jyrocnoBeHCKMX pajHUKA Ha-
1o je 3amocnemwe y Tpehem pajxy. Behuna ce, mebyTum, Bpatuna y saBudaj rokom 1940.
rogune (Misanosuh 2012: 7 u game).

8 O 0BOj ,IPeTXOXHUIN MACOBHUX MUTpanuja Tpeher tamaca rosope Vanosuh (2012: 49,
83-84) n ITaBnuua (2005: 152, 153), Koju OBaj IepUOJ, HENOCPETHO IOCTIe 3aBplIeTKa JJpy-
TOT CBETCKOT paTra Ha3|Ba JPyroM eTalloM MUTpaluja.

9 3amafHOEBPOIICKE 3eM/be HUCY Ce IIOCTaBU/Ie Ka0 yCe/beHIYKe 3eM/be TPafMUIMOHATHOT
THIA, Beh Cy 0O mOYeTKa MaCOBHOT 3alOl/baBaka CTPAaHAlla jaCHO CTaB/bajle 0 3Hamba
Ia Cy OHe 3eM/be CaMO IIPUBpeMeHOT ycebaBama ([JaBumosnh 1999: 9; Visanosuh 2012: 9).
MebyTtum, nocnenniie eKOHOMCKIX Kp13a, Be/IMKM Opoj HezanocneHux u fsomahmx u crpa-
HUX PafiHMKa y 3alaJHOEBPONCKUM 3eM/baMa yC/IOBuUIe ¢y 1974. rofuHe 3aycTaB/barbe
[IpUINBa pajiHe CHAre, ajay Cy MCTOBPEMEHO 3eM/be IpyjeMa HOBOM MUIPALMjCKOM IIO-
JIMTKOM IIOKa3MBajie HaCcTOjama Ja ce CTpaHy pagHMULM, Koju cy Beh 6unm 3amocrnenu, 3a-
apxe n 6ome ynorpebe. Tako je IOIOBMHOM cefieaMpeceTux rofmua 20. BeKa CTpaHUM
pajsHuIMa O6MI0 03BO/BEHO Ja OBOJE CBOjY felly Wiy 6padHe APYroBe, T3B. ,Clajame
nopoxnnue” (HaBugosuh 1999: 12). Ha Taj HauMH OTBOPHO Ce MIyT OCTAHKY OHMMA KOjH CY
OTHLIIN Ja 61 ce BpaTuiy, IITO je Y3POKOBA/IO CACBUM APYyTadmuji CTaB IpeMa je3UKy U
KYJITYpU 3eMJ/be U3 KOje CY JOLIJIN.

10 Ogp 1968. na mo 1973. monasu Jo MacOBHOT 3allolll/baBaia JyrocnoseHa y Hemauxkoj fp-
JKaBHUM CIIOpasyMuMa ¥ OGuiaTepalHMM yTOBOPMMA KOjiiMa Ce 3aIollbaBaibe IPaBHO
perynue (ITaBnuma 2005: 153).
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kookeaHcke 3embe (LlIBencka, @paHiycka, AMepuka, Aycrpannja, Kanaga n
Zip.), KOjU YMHEe pajHy MUTPAHTH, U30erInIle, TaKHU a3UIaHTH, AT Y OMNU-
tiaka emurpanuja (ITapaumna 2005: 153).

Janac y Hemaukoj, mpema noganyma CaBesHe cryxbe 3a MUTpanujy
u3 2007. roguHe, xxuBu 391.000 rpabana ca murpantckum nopexiom u3 Cp-
6uje'’, ox mpBe I1a YakK 1 1O YeTBPTe reHepalje.

0.2. IIpegmem uciipaxcusarva, uum u meitioge

JIMHTBUCTMYKA MCTPaXKMBamkba OBMX BUIIEBEKOBHMX HEMAdyKO—CPIICKUX
Mebyjesndkyx KOHTaKaTa ONMPYMIIA CY ABa IIpaBlia: Ha JUjaXPOHOM IIAHY
Cy ce IIpe CBera CTPaXKMBase, a UICTPAXYjy ce 1 fajbe, je3andKe nocyhennie y
KOHTEKCTY ITOCPEIHMX je3UKMX M COLMOKY/ITYPOTIOMKUX foaupa (amp. o-
ny6osuh 2007, Augpejuh 2009, H. Byrapcku 1997/98, Byneruh-BHypuh 2011),
IOK CY ce IpYI¥MM BUJOM KOHTAKaTa, TAYHMje HEeIIOCPETHUM je3YKUM JJOI M-
pMMa ¥ BUXOBUM JUHAMM3MUMa, 6aBUINM MaloOpPOjHY ayTOpH, U TO JO HO-
YyeTKa JieBefleceTux ropuua 20. Beka.

VIHTeH3MBHY ¥ HEIOCPETHY KOHTAKTM CPIICKOT ¥ HEMAyKOT je3MKa CTBO-
PWUIN CY jefjaH ,HOBU' je3MK CPIICKUX PAafHUX MUTPAHATa, KOj) MU Y HAIIUM
UCTPa)KMBabMIMa HAa3MBAMO CPUCKUM GUjAciopanHum jesukom, o Kome he
KacHuje 6utu ropopa. CrojaHoBuheBy'? KOHCTaTalNjy ¢ MOYeTKa OCaMiece-
Tux ropgyua 20. Beka, Ja HalllY HayYHUIY [0 Taja HUCY CBEOOYXBaTHO Bp-
VIV UCTPAXKMBambha [JBOje3NYHOCT Jiele HAIINX pajiHMKA IPUBPEMEHO 3a-
nocnernx y CPH (Crojanosuh 1983: 413), moxxemo nmotBpautu 1 ose 2012.
TOfiMHe ¥ NONYHUTH je TBPAHOM /Ia Ca ONIUTEeTVHTBUCTUYKOT U COLIONIMHI-
BMCTMYKOT CTAaHOBMINTA CTame CPIICKOT AMjaclopanHor jesuka y Hemauxoj
710 cajia TOTOBO U Jla HMje MCTPaKMBAHO, Kao U Jla MHTEPeCOBabe 3a TaKBY
BPCTY UCTpakuBama omnaga Beh ca pacmagom COPJ. IInb oBor nmpusora je fa
Ce KOHCTaTyje CTeNeH UCTPaXKEHOCT NOCPEeNHMX ¥ HEMOCPEeNHMUX CPIICKO-He-
MaYKMX je3N4KMX KOHTaKaTa ca II0CeOHMM OCBPTOM Ha MCTPa’KEHOCT CPII-
CKOT' JIMjacCIIOpa/IHOT je3MKa, TauHuje jesauka Cpba — pajHMX MMUTIpaHaTa
Tpeher Tanmaca u BUXOBUX noToMaka y Hemaukoj ganac. Hamepa HaMm je Ta-
kobe U [ja Ha jeTHOM MeCTy IPY>XUMO monuc nocrojehux nybnukanuja n fa
yKa’keMO Ha IoTpebe MCTpaXkiBarba OBe y HAayIM 3a[I0CTaB/beHe TeMe.

Bynyhu na Hema jenmHcTBeHe 6ubMMOrpaduje CTPyYHMX U HAYYHUX pa-
IIoBa Koju ce 6aBe CPIICKVUM AMjacIIOpaTHUM je3ukoM y Hemaukoj, mogauu cy
HNPUKYIUbAaHY NPEeTPaKMBalbeM KaTajora eJIeKTPOHCKMX 6mubnmoTeka, mpe-
Tpa)kMBameM 0a3a IOJaTKa ca MHTEPHEeTa, Kao ¥ Iomuca pedepeHTHe -
Teparype y nponahenum pagosuma. Ilponahene pagose hemo mokymarn ga
OIIMIIEMO IpeMa IPUCTYIY TeMM ¥ PasylITaTIMa CTPaKIBamba.

11 Zabranjen pristup gastarbajterima, untepsjy ca Bmapumupom ViBanoBuhem, www.ves-
ti-online.com, 15.08.2012.

12 Op oBor ayTopa cMO ycIienu fja IpubaBMMO CaMO 0OBaj YIaHAK, JOK AUCEPTALN]y TIOf 1C-
TUM Ha3MBOM HUCMO.
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1. Jocagawwa uciipaxcueara CPUCKO-HEMAUKUX  je3UUKUX
Koniiakaita

Ha pmjaxpoHoM mmaHy, Kao HITO CMO TOpe NOMEHY/HU, UCTPakKMBaHe
cy mocyheHnile 13 HeMayKor je3VKa, HMXOBA MMIIOpTaljuja, MHTErpauja
U ajanTanuja y cpruckoM jesuky. Mehytum, xkako Memuh (2006: 5) tBpam,
repMaHU3MMU y CPIICKOM je3Ky HUCY I0BO/bHO MUCIPITHO McTpakuBaHu. OH
He[JOCTaTaK MCLPIHUjUX UCTPAKMBamba TyMadyl MOTUTUIKOM CUTYalUjoM
HakoH IIpBor, a HapounTo nocne [Ipyror cBeTCKOr para, Kajia UCTpa>kKMBarbe
JIEKCMYKOT MaTepujajia Mpey3eTor 13 HEMA4KOT je3MKa II0CTaje HEIOXKEbHO, a
HEMauKJl je3UK IPOMEHOM ITOJIMTIYKOT II0/I0XKAaja IpecTaje Aa Oyfe jemaH of
TOMMHAHTHUX je3uka y EBpomu. (Memnh 2006: 6, unut. npema Bynernh-By-
puh 2011: 500). ITpBu pap o mocybennmama 13 HeMadKor je3uKa y Taja CpIi-
CKOXPBATCKOM je3uKy m3nasu y beorpangy 1937. rogune'®, a kacHuju 3Havaj-
HUjJ PaJiOBY Ha OBY TeMy OVJIM Cy YIJIaBHOM MHMIIMPaHY ca HeMadkKe CTpa-
He (Memnh 2006: 6). [epManM3MMUMa U HOCPETHUM yTUIIQjIMa HEMA4KOT Ha
cprcku jesuk 6aBunu cy ¢ jom u Tomosnh' n Bykuesuh (2004).

Haxon pacmaga Jyrocnasuje neBefieceTnx roguna 20. BeKa U pacKojia U3-
Mebyy cpIickor 1 XpBaTCKOT je3MKa jefjuHa OCIIe>KHMja CTyAMja Ha TeMy TepMa-
HM3aMa y CPIICKOM je3uKy jecte ctypuja bupane [onybosuh Germanismen
im Serbischen und Kroatischen us 2007. ronune."

JpyruM BUOM KOHTaKaTa HEMA4YKOT M CPIICKOT je3MKa, Ta4YHMje HEIO-
CPefHUM je3aVYKVUM JOAVPUMA U BUXOBUM AVMHAMM3MIMaA 6aBUIN Cy ce Ma-
TOOpOjHM ayTOPH, ¥ TO IO MOYETKa JeBefieceTux roguua 20. BeKa y OKBUPY
UCTPaKMBama Koja Cy CIPOBOAMIN jyrocmoBeHCKu HaydHmuu. O tpehem
Tajacy MUTPaTOPHMX KpeTama MMUCaHU Cy PaJiloBM Ca COLMOIOLIKOT U MC-
TOPMjCKOT acIeKTa, 0 KojuMa he kacHuje 6utu roBopa. Ha kxpajy oBora paja
6uhe mara 6ubnmorpaduja nponahennx pagosa Ha TeMy UCTPa>KeHOCTH He-
MayKO-CPIICKUX je3VYKUX KOHTaKaTa.

2. MHcwmpasncenociui cpiickoz gujactiopannoe jesuxa y Hemauxoj

2.1 Ilojam qujactiope u qujaciiopannoz jeuxka

Cama peu ujacriopa (Staomopd) moTHYe U3 TPUKOT jesuKa U 3HA4YM pa-
cejarve, pacemwasare Hapoga'. Hyposuh (Dyposuh 1988) maje medmuunujy

13 Munowm TpusyHnau, Hemauku ymiuyaju y Hauem jesuxy, beorpap: llltTamnapuja M. Cu-
6unkuha, 1937.

14 SS 2008 Proseminar zur Synchronie des B/K/S (Entlehnungen), dr. Branko ToSovi¢, www-
gewi.uni-graz.at» ...» 2007-2008 > Entlehnungen_BKS, npucryn crpanuun 15.08.2012.

15 Tojam repMaHmM3aM y OBOj CTYAMjU Ce 3ace6HO TocMaTpa 1 y CPIICKOM M Y XPBAaTCKOM je3u-
Ky, ca mopehemeM NCTOPHjCKIUX, APYIITBEHNX 1 je3MYKNAX OKOTHOCTIL.

16 ¥ rpuxkom mpesopsy Crapor 3aBeTa ped gujaciiopa O3HadaBa JeBpeje pacejaHe IO
CBUM JpPYTMM HapofuMa C jeJHOT Kpaja 3embe o apyrora“ (V. Km. Mojc. 28, 64). ¥
IpPaBOCTaBHOM IIPKBEHOM IpaBy, npema 85. kaHoHy Bacmmuja Benukor, pujacnopa
O3HavYaBa IPaBOCIABHO CTAHOBHMIUTBO Koje >kuBM MeDy HempaBocmaBHMMa. [laHac ce
IOJ, [MjaCIIOpOM IIOAPa3yMeBa CTAHOBHUIITBO, 6e3 0631pa Ha HAPOFHOCT, KOje XIBY BaH
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jesauka mmjacriope y KOHTaKTHOMMHIBUCTUYKOM CMUCTY UCTpaXkyjyhu roBop
Jelle jyTOCIOBEHCKUX pagHuX murpaHara y llIsefckoj 1 oz TuM rnoppasyme-
Ba MEIIABMHY PasINYNTUX AMjaneKara u jesuka Hekazamme COPJY.

Hynmox (2007: 239 n 241) neduHuIIe je3nK AMjacIope Kao je3uK ,XeTepo-
TeHOT KapaKTepa, jep Cy BeroBM HOCHOLM, TIOjeMHI Y YITaHOBY 3ajeJHUILIE,
pacejaHm, 1aleKo jelaH Off APYTOT Kao M Off MATMYHOT je3rpa” [... ], a gujacmo-
Py Kao ,AMHAMUYKM, Iycnupajyhn eHTuTer [... |, Kao ersaucTeHIujaHA TUIT
MambJHCKe IIOITy/Ialiuje Koja >KMBY M3BaH I'PaHMIja MAaTUYHE 3eM/be ca I10ce6-
HUM U ClIenMpUYHUM je3sNIKUM obenexxjumMa y KOMYHUKaIju‘.

CacraB cpIIcKe 3ajejHILIe U3BAaH MaTU4YHe cpefyHe y Hemaukoj jecte xe-
TeporeH, Oynyhnu ma ce cacroju op, kako he Mo ux My Ha3BaTHm, cTape, HOBe
U HajHOBMje JUjacIope, a HY OHe caMe II0 ceOu HUCY XOMOreHe (pasin4muTo
COIIMjaTHO TOPEKJI0, 00pa3oBame, PYIITBEHN I0/I0XKaj ¥ 3eM/bM TIPHjeMa,
HOMUTUYKM CTaBOBM M C11.). CTapy [ujacriopy caumibaBajy OHM IOjeiHIN
Koju ce rmocye J[pyror cBeTCKOr paTa HUCY BPAaTU/IN Y 3€MJbY, KaO ¥ OHI KOjI
Cy fio mesieceTux roguHa 20. BeKa 13 IOMUTUIKUX VI €KOHOMCKUX pasjiora
npebernu y Hemauky, u HapaBHO BbuxoBy noromaun. HoBy amjacriopy umne
IpeBacXOHO paJiHM MUTPAHTH Koju cy y Hemaduky oTuuinm Ha ,,ipuBpeMeHN
pan”. Hajsehu meo mux octao je fa xxuBu y Hemaukoj, joBenu cy cBoje opo-
JiIIe VIU CY TaMO CTYIaIN y 6pakoBe ¥ OCHUBA/IV IIOPOJLIE, T€ CAMUM TUM
CTBOPWIN JIPYTy TeHepalujy Koja cafa Beh uma u yHyke, Tpehy reepanujy.
IIperxopHKIIa OBOM Tajlacy €KOHOMCKe MUIpaliyje, Ha3BaHA OBJe CTapOM
[MjacopoM, YITTaBHOM HUje Ofip>KaBajia KOHTAKTe ca MaTUIIOM, LITO je U pa-
3yM/BMBO, JJOK je HOBa [Mjaclopa yITIaBHOM y HeIIpeCTaHOM KOHTAKTy ca Ma-
tunoM. HajuoBujy nujactiopy unae Cp6u Koju ¢y ce cTapoj 1 HOBOj IPUAPY-
XXVJIN Y HajleTy rpabaHckux parosa, pacnaga COPJ, ekoHoMckor embapra u
€KOHOMCKe Kpmse. Hac mpeBacxoHO 3aHMMajy MCTpa>kKMBamba je3NKa CpIICKe
AMjacriope Kojy cauMiaBajy MUTpaHTH Tpeher Tajmaca Murpaiuja, T3B. pajjHu
MUTPAaHTU'®, Ka0 1 HKUXOBY IOTOMIIM, OHOCHO pyre u Tpehe renepanuje®
OBe Irpymnanuje.

lTopopHyuu npse reHepanuje pagHuMx Murpanara y Hemauky cy ca
COOOM MCennIN ¥ pa3nMyInTe AMjaneKTe CPICKOT je3NKa 13 CpefiHa U3 KOjUX
cy noteknn®® (Cpbuja, XpBarcka, bocHa n Xepuerosuna, llpua I'opa). ITog

rpaHuIia MaTu4He Ap>xaBe (www.dijaspora.nu/latinica/licna_karta_casopisa, mperiegaHo
15.08.2012.).

17 ,JyrocnoBeHcKe IpyIie y IBeACKMM IPaloBUMa YIHe CTAHOBHMIM U3 PasINIUTIX Kpaje-
Ba JyrocnaBuje, KOju MOTUYY U3 Pa3INIUTUX KPajeBa, TOBOPE PA3IMIUTUM JUjaeKTIMa,
Hekafa 1 jesunuma. CBU ce Marbe-BUIlIe PasyMejy U roBope ,Hall jesuk". Jlema pobena y
OBaKBMM KOMYyHaMa yCBajajy je3uK T€ KOMyHe TMHTBUCTUYKY HEXOMOTEHE — OHO j€ IIOTEH-
I[Mja/IHO M3/I0XKEHO CBMM BapujaHTaMa ,Haluer je3uka‘“. OHO Kpenpa COICTBEHM je3UK KOju
ce MOXe ofpenuTH Kao jesuk pujacrmope. (Hyposuh 1988, uut. npema Casuh 1989: 40)

18 O HasuBMMa OBe IPyIe eKOHOMCKMX MUTpaHaTa yiL. ViBaHoBuh 2012: 26 n 27.

19 O pedumHuMjaMa reHepaumja ucebeHnka/murpanara yin. @ununosnh 1986: 51; Casuh
1989: 41; MaBumosuh 1999: 17-22; 3y6unh 2011: 73) .

20 CpricKoxXpBaTcKM (MM jyTOCIOBEHCKM (M/IM HAlll je3UK, KaKO Cy TOBOPHUIIM Ca jyTOCiIo-
BEHCKUX IIPOCTOpA Ha3MBa/IM CBOj MaTepwy je3uk) u JyrocnoseH (Yugoslav) cy 6umu noj-
MOBM KOjM Cy C€ OTHOCH/IM Ha je3UK M HOCHOLE je3NKa KOji Cy C€ JOCENMIN Ca IPOCTOpa
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yTuIajeM je3auka cpefuHe (CTAHZAPAHM HEMAuKM je3VK, HeMAuKM JIVjaleKTH),
Kao U IOJ, yTULIAjUMa PAa3INYNTUX AUja/leKaTa je3nKa CpeJiHe OfJaKIe Cy M0~
TeK/IM, POpMIMpa Ce jeflaH HOBM je3VK KOju IIpBa reHepalyja Kao Takas Ipe-
HOCM ca TeHepaluje Ha TeHepanujy (gpyru u Tpehy HapaiTaj rOBOpHMKA)
VUM IIaK HeroBa yrnoTpeba omaja y jefHUM, a Op)KaBa Ce y HeKUM JPyTUM
TOMEHMMA, a Ha Kpajy TOT Ipolieca, KAKO Cy MHOTa KOHTaKTHONVHIBUCTUY-
Ka MCTpa>kMBama [I0Kasasa, JoMasy U [0 3aMeHe je3VKa MalbMHCKe je3VIKOM
BehmHCcKe 3ajegHuIeE.

Jesux Cpb6a y Hemaukoj jecTe je3suk KOHKpeTHe je3sVuke 3ajemHMIle Y
3aBUCHOCTY Off TOp€ HAaBEJEHOT COLMOKYITYPATHOr OKPYyXKerba, TaKo fia je
TO jeflaH IIOCBE HOBU je3MK KOj) Cé He MOXKE 3BaTM CPIICKMM CTaHJApAHUM
jeaukoM KojuM rosope Cpbu y MaTuiu. 3aTo My IpefiIa>keMo ia ce Y OBOM
KOHTEKCTY, Kao ITO cMO Beh 1 HaBenm, KOPUCTH 110jaM cpiicku qujaciiopantu
jesux y Hemauxoj*.

JIMHTBUCTUYKM JUCKYPC CPIICKe Aujacrope y Hemaukoj no caga Huje mc-
Tpa>kMBaH Ha Taj HAYMH U NPE/ICTaB/ba jeflHO COLMOMMHIBUCTIYKO W JIMHT-
BMCTUYKO MCTPAXKMBAYKO MIUTale KOje TPaXk!l OiITOBOPeE, a KOjU Ceé MOTY JaTu
cripoBohemeM CHCTEMCKIX NCTPaKMBalba, O 4eMy he kacHmje 6uTy pedn.

2.2 Jlocagawwa uctiipaxcuéarba u ipojexiniu

Y opHOCY Ha JaHAIIbM TPEHYTAaK MOXKEMO Ca XKa/bemheM Jja KOHCTATYje-
MO Ja Off leBeJleCeTHX TOJJHA HeMa 3HAYajHUjUX NCTPaXKMBAaYKMX IIpOjeKaTa
Koju ce 6aBe MICTpa>kKMBambeM I10jaBa y CPIICKOM je3UKY IIOJ YTUI[ajeM HeMad-
Kor je3uka (Ha pOHOMIOUIKOj, IEKCUIKOj, MOP(OIOLIKOj, CUHTAKCUYKOj paB-
HI) HUTY NIpaBIMMaA Ja/beT pasBoja jesuKa y ApyroM u Tpehem Hapamtajy
Cp6a —paguux murpanata y Hemaukoj. [lo neBefjeceTux ropyHa Takpa Jyc-
Tpa)kiBama, TOBOPHMKA CPIICKOXPBATCKOT je3MKa, KOji CYy Ce y 3aIla/IHOeB-
POTICKMM 3€M/baMa Hall/IK KaO paJiHY MUTPAHTU U/IU Y IPEKOOKEAHCKMM Kao
VICe/beHNIIV BpLIEHA Cy y CK/IONy HeKajalllibe, cajia Beh Hemocrojehe gpxase
COPJ. Ta nctpakmpama MOXXeMO TOREMUTH Y YeTUPH CKynmHe (3a 1-3 ym.
Muxameuh 1988: 127-128):
1. pasBoj mopopmyHOr je3uka gere (ox 4 o 18 roguHa) rOBOPHMKA CPIICKO-

XpBatcKor jesuka y IIIBefckoj**- myH[CKY IpojeKar

capa Beh 6uBIe gp>xaBe COPJ. Y pagoBuMa HayYHMKA CeaMeCeTUX M OCaMAECeTHX TORM-
Ha 20. Beka OBI II0jMOBH Cy 6uin BeoMa 4ecTo y ynorpebu (3y6unh 2011: 74).

21 ¥ Tako y 3aBUCHOCTH Off 3eMJbe ce/berba, Oyayhn aa je jesauk ca KojuM je IpBa reHepariyja
JOLIa y HeKY 3eMJbY MOfi/IeTra0 MHOTMM IIpOMeHaMa IOf] yThIiajeM BehMHCKor je3nka fo-
THYHe 3eM/be TIpujeMa. 3aHNM/BUBO 61, MOXKAA, OM/I0 MCTPAXKUTH U CTEIleH CIIOpa3yMe-
Bama Cp0a Ha CPIICKOM je3UKY U3 pa3IMINTHX 3eMasba IpujeMa.

22 ,Projekt je pokrenuo Odsjek za slavistiku Sveucilista u Lundu 1980. godine. Cilj je projekta
istraziti govorni jezik jugoslavenske djece koja su u Svedsku dosla nakon usvajanja
materinskog jezika kao i djece koja svoj materinski jezik tek usvajaju u Svedskoj. [...]
Y IyH[CKOM IPOjeKTy 3a MaTepm je3uK yIOTpe6/baBa ce Ha3UB KyhHU WM HOPOGUUHU
jesuk. Y eCeHCKOM IpoOjeKTy yroTpebbaBa ce HasuB jesuk mopekna (Herkunftssrpache),
a HeKM ayTopM yIOTpeb/baBajy jOII M HasMBe NPBMU je3UK, je3VK IpMMaall (ca acleKkra
jesmukor nocybusama), U3BOpHI je3uK, 3aBudajuu jesuk (Muxamesnh, 1988: 127). C 06-
31IPOM Ha HAa3WB MaTePIbeT je3NKa II0CTOje 3aHIM/bIBE pas/iKe: IPUINIHO BeIUKU 6POj,
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2. [IBOjeSMYIHOCT jyrocnoBeHcKmX ydeHumka y CP Hemaukoj - eceHcknm

IpojeKar

xpBatcku aujanektn y CAJl - XpBaTCKo-eHITIeCKY OVIMHBMU3aM ™,

4. wuCcTpaKMBama HOBOCajicKe ycTpaxuBauke rpyme (Casmh 1989: 22 u
majbe).

Ilopen oBux mpojexaTa u3[Bajajy ce 1 pagoBu Kao WTo je paj Opno-
Buh-IlIBapiiBany (1978), Koja KOHTaKT HEMAIKOT U CPIICKOT je3VKa Y MUTPAHT-
CKMM YCTIOBMMa IIOCMATpa Ca jefHOT ApyTor acnekra** n Takopehn gonymyje
XajpenbepIiKy CTyayjy 0 HEeMauKoM je3VIKy IIMTAaHCKUX Y UTANTNjaHCKUX paj-
Huka y Hemaukoj (Heidelberger Forschungsprojekt Pidgin-Deutsch (HPD)
1975), te pap Crojanosuha (1983)*, Koju ca TMHIBUCTUYKOT aclleKTa aHa/IN-
31pa IBOj€3NYHOCT jYTOCIOBEHCKMX YYEHMKA Ca CPIICKOXPBATCKOT je3MYKOT
HOApYYja y 3aBPIIHMM paspefyMa ocHOBHe Ikone y CaBesHoj Pemy6mumm
Hemauxkoj. Tparajyhu 3a nmuteparypom Koja ce 6aBu Impo6r1eMaTukoM jyro-
CTIOBEHCKMX PaJJHUX MMIpaHaTa, mpoHamayu cMmo u paj Karpun Hlnynp
(Katrin Schlund 2003), xoja roBopu 0 yTH1Iajy BOje3NYHOCTY HA UJEHTUTET
Jyrocnosena ppyre reHepanuje y Hemaukoj Ha nmpumepy met ayrobuorpad-
CKMX HapaTUBHMX MHTEPBjya.

e

oko 25% Cpba n XpBara, CBOj MaTepmM je3K HasuBa jyrOCTIOBEHCKUM, KoK Cpou cBoj
MaTepisy HasuBajy CIIPCKOXPBATCKUM (CaMO HEKOMMIVHA CPIICKUM), a XpBaTy CBOj Ma-
TEPIY je3VK Ha31Bajy YITTABHOM XPBaTCKY, a He CIIPCKOXPBATCKY VJIY XPBATCKY MJIU CPII-
ckn (Muxamesuh M., 1988: 127). O oome ym. jour IIrentunr (Stolting 1980: 37; 40-45)

23 3a pa3nuKy off eBPOIICKMX MCTPAKMBamba je3NKa paflHNX MUTPaHATA, UNja je MaXKimba ycMe-
peHa YITTaBHOM Ha JBOje3MYHOCT HUXOBE Jielle, IPUCTYH UCTPaKMBAIbY je3MKa MCe/beHN-
Ka y IPeKOOKEeaHCKIM 3eM/baMa Hifje OTpaHMYeH caMoO Ha rOBOD felle, Beh Ha jesux mpse,
npyre u tpehe renepanuje. IlpuMapaH 3afjaTak OBMX UCTPa>KMBaba jeCTe UCTPA>KUTY Ha-
Jesla HeocpenHor nocybusama u ananusuparyu Melyjesudke KoHTaKTe Ha HOHOJOIIKO],
MOPQOJIOIIKO]j, CEMaHTUYKO], CUHTAKCUYKOj TEKCUYKOj ¥ CTUIMCTUIKOj paBHY (Muxaspe-
Buh, 1988: 127, 3y6unh 2011: 80).

24 VicTpaxuBame je BpIIeHO ca 18 jyrocoBeHCKMX pajHuKa Murpanara y Hemaukoj (paja-
CKO-MajHCKa obract). ¥V pafy ce ucnmutyjy u objalumanajy MOp¢ooLIKe KOMIOHEHTe 1
CYHTAKCMYKe CTPYKyTpe y HEMAauyKOM je3NKy HalllMX pajiHuX MUTPaHaTa ¥ pacBET/bYjy
BaHje3MYKe MMIUIMKALMje IpYM HEMHCTUTYLMOHAJIM30BAHOM YCBajalby HEMAayKoOT KOJ
ompacnux MurpaHara mox oppehenum counmjanaum ycmosuma (Opnosumh-IIBapusany
1978: 7). OBpe ce, gakie, y IpBM IJIaH UCTpa)kKMBalba CTaB/ba HEMAYKM je3MK — Ha3BaH
Gastarbeiterdeutsch — a He je3uIiy jyrocIoBeHCKMX MUTPaHaTa HUTY Mebyjesnukn yTuiaj
HEMa4KoOr U je3uKa MUT'PaHaTa.

25 ,,Cilj istraZivanja je bio a) nau¢ni: istraZiti korelaciju izmedju uticaja faktora strane sredine
i dvojezi¢nosti kao posljedice tih uticaja i stanja dvojezi¢nosti (polu- ili jednojezi¢nosti)
i b) prakti¢ni: izvuéi zakljucke i predloZiti mjere organizovanog uticaja na dvojezi¢nost
djece jugoslovenskih radnika na privremenom radu u SRNJ“ (Crojanosuh 1983: 415). Oze
hemo HaBecTU Heka beropa 3alakama O yTULAjy HEMauyKOT Ha CPICKOXPBATCKM (CPIICKM)
jesuK: mMcame UMEHNIA BEUKIM CTIOBOM, HITP. YUMTeb; IpadeMy ce NIy IO MPaBIUII-
Ma HeMayKor jesuka, Hip. woli, alli n ci1. (CrojanoBuh 1983: 418); yTuijaj HeMauKor jesuka
Ha (QOHETCKOM IIaHY, HIIP. ped Cillojumo yueHuIy untajy wikojumo (Crojanosuh 1983:
417), Xao 11 Ha IpeHOLIeke CTPYKTYPa HEMAUKOT je3UKa Ha CPIICKOXPBATCKIL, HIIp. Ona voli
pravo imati. - Sie will recht haben.; Ja pravim zadacu. - Ich mache die Aufgabe.; Ona nema
strah - Sie hat keine Angst u ci1. (CrojaHoBuh 1983: 418), wnu ynorpeba HeMadKe TeKCHU-
Keca lofiaBameM MaIeKHUX U IIar0/ICKMX HacTaBaKa CPIICKOXPBATCKOT je3uKa: HIp: Vi ne
idete meni u Sulu wiyny; Ona je stalno u dobroj launi u cn. (Crojanosuh 1983: 418).
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[Tpo61eMaTNKOM jyrOC/IOBEHCKMX PajiHMKa Ha ,IIPUBPEMEHOM pajy” y
Hemauxoj 6aBuIa ce M HEKOJMUIVHA COLMOIIOTa 11 McTopuorpada, Kao To cy
Hasugosuh (1999), [Tasnuua (2005) u Misanosuh (2012)%.

PesynTary eceHCKOT ITpojeKTa y KOMe je MCIIUTVBAaH TOBOP IefieceT IBOje
jyrocnoBeHcKux yueHuka y Eceny, koju noxabajy nmpenasny HacraBy Ha Ma-
TepeM je3MKY Y3 yOp3aHO ydyerme HEMAuKoOT je3MKa U JJOMYHCKY HacTaBy Ha
MaTepmeM je3UKy y3 peOBHY HaCTaBy Ha HEMAYKOM je3MKy 00jaB/beHM CY Y
kwusn Bunppupa llrentunra (Stolting 1980), xojy je y 3. Tomy bankanorno-
IIKVX CTYAMja U3[a0 VICTOYHOEBPOIICKM MHCTUTYT CTIOO0THOT YHUBEP3UTETA
y bepnuny (Osteuropa Institut an der Freien Universitét Berlin) (Mnxamesnh
1988: 127; JTajomu 1983: 413). Kmura je o6jaB/bena y3 capagwy Jparune Jenuh,
Mapuje Opnosuh, Kapun Paym u Exenrpayn Caycuep (JIajomn 1983: 413). Ty
ce mpo6meM J[[BOje3sYHOCTY IIOCMaTpa YITTAaBHOM Ca acHeKTa MHTeTpaluje
Hallle flelle Y UIKO/ICKY CUCTeM M CTeleHa CHOCOOHOCTY BIajarma HeMayKIM
jesuKoM, a Clloco6HOCT kopuirhema MaTepmer je3uKa Ipy TOMe HY)XHO O1Ba
noTtucHyra y aipyru mnas (Crojanosuh 1983: 413).

[lITenTuHr je 61O jefaH Of MCTpakMBada Ca HEMAYKOT TOBOPHOT HOf-
pydja Koju Cy cefaMjieCeTMX TOMHA WM3BPLIMIM CEPUjy UCIUTUBAMKA Ca
IV/beM Jla oMy M objacHe CIeNU(UIHOCTU IIPOMEHe y TOBOPHOM IIOHA-
Iy TI0jefMHAYHMX HAIIMOHATHMX IIOITy/Iallja PaHNKAa MUTPAHTA, OJHO-
CHO BJXOBe Jielle, 6aBehu ce mpu ToMe CUTYyalMjoM jyroc/IoBeHCKe fierie. Jako
po6/IeMy MCTpaXKMBaba IpUIa3y IPBEHCTBEHO Ca aCIleKTa COLVIOIMHTBIC-
THKe, OH MICTOBPEMEHO y3JIMa y 0031p U pacBeT/baBa MHOTE TMHIBUCTIYKe?,
NCUXONVMHIBUCTUYKE M TeJJarollKe acIeKTe Npobnema JBOje3MYHOCTH
(Tajomn 1983: 462- 464).

26 TaBuposuh (1999) y pamy pasMarpa IO/I0Kaj KOj)i Ha TPKUIITY pajiHe CHare ¥Majy MpUnagHuIm
ApyTe TeHepaliyje MUTPAHTa, 3a ILITa Cy HePa3/IBOjUBO Be3aHN IIPOOIEMI BUXOBOT 00pa3oBamba 1
LIKOIOBaIba, [IBOjE3VYHOCTY, KYNITYPHO-MUTPALIMjCKe TEH3Uje Y OKBUPY KOjUX HMXOB €THUYKIU
MJIEHTHUTET MMa LILHTPAJTHO MEeCTO V1 pasMaTpa M nTambe BojesnyHocty (Jasunosuh 1999: 6, 83-95).
IMapmyia (2005) aHamu3upa MUTpalMjcke TOKOBe M3 JyrocimaBuje of 19. Beka [0 JaHAINEUX
JaHa ¥ Jdje TIpernef, OMIUTUX KapaKTEPUCTMKA IIOMy/alyje jyTOCIOBEHCKMX MMIpaHaTa.
Vsanosuhesa Kisura je fieo mpojexta Cpiicko gpyutitieo y jyzocnosenckoj gpacasu y 20. sexy: usmehy
gemoxpattivje u guxitiatitype (177016), xoju je punHaHCMpano MUHNUCTApCTBO IIPOCBeTe 1 Hayke Pe-
ny6/mike Cp6uje ¥ TOBOpY O IIPBOj TeHepaLyji jyrOCIOBEHCKMX racTapbajrepa ¥ IIpBUM TOfiHaMa
IBMXOBOT ofjjlacka y Hemauky 1 Aycrpujy.

27 Y 6. mornaB/by OMUCYjy Ce OTKpUBeHNU o6nuuy nnrepdepenunje Mebhy jesuaxum cuc-
TeMMMa IBOje3NYHNUX yUeHMKA, Tj. yKasyje ce Ha TeH[eHIMje Aa ce GOHOMOMKN, JIe-
KCMYKM CMHTAaKCUYKM M CEMAHTUUKM CHCTEMM je[HOT je3dMKa MeIlajy ca CHCTeMOM
apyror (JIajour 1983: 465).

28 Ynopebyjyhu npsy u gpyry reHepauujy cTpaHara pagHmuKa U BUXOBY geny, LltentuHr
UCTUYE [Ja POAMTE/BY MMAjy APYKUMjU TUII MOTUBALIMj€ 33 yI€Hhe HEMAYKOT je3Ka HEro
BIXOBa Jelja. IbuxoBa opujeHTalVja je MHCTPyMEHTaIHa opujeHTaunja, 6ynyhu na um
APYTH je3UK CIIY>KM CaMo 3a OCTU3ame offpeheHor uba, JOK je 3a felly KapaKTepuCTUd-
HJja MHTeTPAaTVBHA OpMjeHTalija IpeMa yuemwy Apyror jesauka (Jlajomr 1983: 463). AyTop
UCTUYE la Cce KOJi Apyre TeHepaluje CTpaHala JPYryu jesuK ca IOApydYja pajia U IIKOJIe
MOTAKO NPEHOCH U Y MOPOANILY, ITO je IMpefCTyNamk Ka HOBOj jeHoje3anyHOCTH. [Ipema
IpOLIEHN pe3ynTaTa ucTpakupamba llITeTnnHr cMaTpa fja ce MHOTA Jlella CTPAaHMX paHMKa
Hajla3e y je3MdKOj CUTYaluju KOjy Ha3uBa 0060CTpaHa MOMYje3sNIHOCT, CEMMUIMHTBU3AM,
TayHMje cnabo mo3HaBame 06a jesuka. (Jlajomr 1983: 464). Hamre uctpaxxuame Koje Tpe-
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Kapa 3y6unh (3y6unh 2011: 78)* mporosapa o ToBOpYy XpBaTCKUX MCebe-
HJIKa, OHa Ka)ke [ja ce Y pafloBMMa CeflaMJeceTuX U OCaMeceTuX TOfJHa He
U3IBajajy mewa ¢ 0631poM Ha HALIMOHATHOCT, Te Cé CAaMMM TUM CaMo JIe0 3a-
K/By4YaKa y TUM PaJioBMMa OfHOCY Ha XpBare U XpBaTCKM je3uk. Vcto 1o 6u
MOIJIO B&XKITH 32 Ta[alllha UCTPAKMBaba 1 Y IOITIEAY CPIICKOT AVjacIiopal-
HOT jesuka y Hemaukoj.

Casuh (1989) y unauky Jokne cmo gowinu? TOBOpU O UCTPaXKMBamuMa
HOBOCAJICKe MCTpa)kiBadKe TPyIle Ha TEMY ABOje3NYHOCTI MUTPAHTCKe fielie
U [IeNV OTafallllby HAyYHY IUTepaTypy Ha pajioBe jyrOCITOBEHCKMX ayTopa
(Casuh 1989: 30-35), payjoBe ayTopa KO]I/I pane usBan COPJ (Casuh 1989: 35-
38) 1 Ha pajfoBe HACTajIe Y OKBUPY NPOjeKTa IICUXOMMHIBUCTUIKUX UCTPAXKN-
Bamba Ha TEMY je3MKa Jielle jyrOC/IOBEHCKUX PaJHMKa Ha IPUBPEMEHOM pafy
y nHoctpanctBy (Casuh 1989: 39-40). Hben nommc o6yxBaTa cCIipoBefieHa 1c-
TPaXKMBamba y Be3V Ca je3UKOM jyTOCTIOBEHCKUX pajjHMKa Ha IPUBPEMEHOM
pany y 3amajgHoj EBpomnn, a My cMO 13 OBOT IIONNCA M3ABOjU/IN OHE pajjoBe
KOjI Ce IIpe CBera TUUY jyTOCTTOBEHCKIX pagHNX MurpaHara y Hemaukoj.*

IIpencraB/bajyhm foTafalumsy pag HOBOCaICKe UCTpaXKuBaukKe rpyie, CaBuh
Ka)ke Jla je ,HEKOJVKO pajioBa MOCBeNeHO Omucy HapaTuBHE CIIOCOOHOCTV KOT,
murpanTcke getie y CP Hemaukoj u IlIBajuapckoj, MOTaKHYTH UCTpakBambMMa
panujux ucrpaxkusada (V1. CrojanoBuh 1983) fa je HapaTMBHA CIIOCOOHOCT KOJ,
Hallle Jlerie JIOIIa’', a HEKOJIMKO PajioBa je HAIMCAaHO O VIMEHMMa U HafluMIMa
nenie pobene y mHOcTpancTBy*” (CaBuh 1989: 25).

Casuh (1989: 23) y cBOM papiy mporoBapa 1 O jyrOC/IOBeHCKOM (caBes-
HoM) npojekty POHVIM (Pa3Boj n o6pa3oBarmbe HAl[MOHATHOT MCHTUTETA U
MaTeper jesyKa Jelle jyrocoBeHcKnx rpabhana y 3anmagnoj EBpomnn) xoju je,
KaKo KaXe, ,upravo formiran i otpoceo sa radom [...], sa sedi$tem u Institutu
za sociologiju u Ljubljani, na kojem saraduju poznati istrazivaci iz cele zemlje®.
OBaj mpojexar, 3aMUIIbeH Ka0 MHTePAUCIUIUINHAPAH 1 LYTOPOYaH, Tpebda-
JIO je y CKJIOITy MUTPAaHTHe IOIUTHKe 3eM/be Jla IPUIIPeMI HOBe Hay4YHe IO-
[laTKe KaKo 61 ce HOIIo K0 HOBMUX HayuHuX noctaBku (Casuh 1989: 23).%

HYTHO CIIPOBOAYMO Jaje HadHaKe fja y IIPBOj, ApyTroj u Tpehoj renepanuju Cpba — pagHux
murpasnata y HeMaukoj MO>keMO TOBOPUTM M/IM O CTaOM/THOM OMIMHIBU3MY, OM/IMHTBU-
3My ca TOMMHAHTHUM je3VIKOM CpefiuHe (HeMauKMM), peljeCUBHOM OM/IMHTBU3MY WM/ O
IIOTIYHOM IIpe/acKy Ha HOBY je[{HOje3MYHOCT (je3anyKa acuMmIanmja).

29 Omna mame, MehyTnm, HaBoaM Ha Behe MHTepecoBambe 3a OBY TeMY IOUYNMIbE KPajeM OCaM-
mecetux rogyuHa 1 To pagosuma I1. Mpasosuh (1989) u M. Jby6eurh (1989), koje cy, kako
Kayke, MICTPaXKMBajie pa3duTe acleKkTe y 2060py geue xpeaitickux (sic!) ncemmennxa (3y6-
guh 2011: 79). 3y6unh y cBoM pajy HaBomyu ayTope Koju Cy ce GaBUIN MCTPaXKUBambu-
Ma roBOpa XpBaTCKMX Mce/beHMKa y Hemaukoj, a To cy: Stélting 1980, 1987; Matesic¢ 1987;
Mrazovi¢ 1989; Ljubesic¢ 1991, 1992, 1995; Runje 1990 (3y6unh 2011: 82).

30 Bupu 6ubnuorpadujy Ha Kpajy paja.

31 Tlokasaso ce fa Cy Hallla fiella M Ha CPIICKOXPBAaTCKOM IIpMMembJBaa obpasal MpuUIoBe-
fama TUIM4aH 3a Hemauky jesuk (Casuh-IIBerxosuh, Byjac, Mynaju, Jykuh), yn. Casuh
1989: 25.

32 OBa ucrpaxxuBama BpiueHa cy y Hemaukoj u ®pannyckoj (Byjac 1986, [. Knexesuh, Ca-
Buh 1987) yn. Casuh 1989: 25.

33 Mu, mehyTum, o 0BOM IIPOjeKTy HUCMO HMILTA YCIIeNu fa npoHahemMo HUTH Y eneKTPOH-
cxoM karanory COBISS uutu nmyTeMm Apyrux eneKTpOHCKUX 6a3a MojaTaka U IpeTpaku-
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/13 pagmoBa HOBOCaJCKe MICTPaKMBayKe TpyIe uazBojumm 6mcmo pax I1.
Mpasosuh (1989), koju je HacTao y OKBUPY IpojekTa [IcUXonuHZeucimiuuka
uctipaxuearba Ha VIHCTUTYTY 3a jy>kHOC/IOBeHCKe je3nke Pumoszodckor ¢a-
kynrera y HoBom Capny (pykoBopgmnan npojexra npod. fp Csenka Casuh),
dunancupan of crpane ClI3-a 3a Hayuynu papg Bojponmne. Pan y pykonucHoj
dopmn obyxBara 40 cTpaHMIIA 33jelHO ca IPUIO3UMA U IPENCTaB/ba U3BP-
IIEHO JIMHTBUCTUYKO nopeleme 3Haba 0 TOBOPHOM U NMCAHOM je3UKY, He-
Ma4yKOM M CPIICKOXPBaTCKOM, KOJ fele Hamux pagauka y CP Hemaukoj ca
I[M/beM Jla Ce YCTAaHOBU Jla /M Ce [IBa je3andKa CYCTeMa 4yBajy OflBOjeHO VN
ocToje eneMeHTH nHTepdeperuuje (Mpasosnh, 1989: 70). *

[lax e, MOXXeMO Jla 3aK/bYYMMO Jia je TIepUOJ, CeflaMIeceTIX, OcCaM/leceTIX,
Ia U IOYeTaK JieBefieceTux ropyHa 20. Beka 610 IIOfaH IepUOf, Y UCTPaku-
Bamby JIBOje3NYHOCTY Jielle pagHuX MmurpaHara y Hemaukoj. Mebytum, ncro
TaKO MOXKEMO KOHCTAaTOBATH Ja je y LIeHTPY MaXKibe UCTpaXKuBama 6110 caMo
jerlaH acIeKT HeMAuKoT U CPIICKOT MeDyjesndyKkor KOHTaKTa, HauMe JIBOje3Nd-
HOCT Jielle PaJlHMX MUTPAHaTa, ajii He U CUCTEMaTUYHO UCTPAKMBalbe Ipo-
Me€Ha CPIICKOT je3/Ka TOKOM FeHepallMja KOjuMa je CTPYKTypa CPIICKOT je3yKa
TO7I/IeT/Ia TIOf, yTUIIajeM HEMAdKoOT, 3aTUM UCTPasKMBame YTUIIAja APyLIITBEHIX
Mpe>Ka Ha CTelleH OuyBarba/3aMeHe je3nKa, yHoTpebe CpIICKOT je3nKa y onpebe-
HMM JIOMEHUMa, Ta4yHUje HeJOCTajy CBeOoOyXBaTHa JIMHIBUCTUYKA M COLO-
JIMHTBYUCTIYKA VICTPa>KMBamba AnjacriopanHor jesuka Cpba y Hemaukoj ganac.

3. IIpo6nemu, uoitipebe u mozyhnocimiu game: ucilipaxcuearoa
cpiickoz qujactiopanno? jesuxa y Hemauxoj u gpyzum semmwama
HeMauKoZ 2060pHOZ tiogpyHja

TpenyTHO, a U IPOM3BO/LHO CHUM/BbEHO CTake CPIICKOT JujacIopal-
HoT jesuka y Hemaukoj, moce6bHO faHac Kaja je Ha moMony Beh dyerBpTa re-
HepalMja pajiHUX MUTPaHaTa, HABOAY HAC Ha IPETIIOCTaBKY jAa he, ykonu-
KO Ce He IIpefy3My IpeBeHTNBHe Mepe (M ca CpPIICKe I ca HeMadKe CTpaHe)
y LM/by OAp>Kama CPICKOT je3auKa y AMjacIopy, CPICKM je3UK 1 obenexja

Baya, Te IPETIOCTAaB/bAMO fja IPOjeKaT Hije 3aXKNBeo, ¢ 0631pOoM Ha ONMU3NHY pacmaja u
packona y COPJ. Jenan oBakaB IpojekaT OpraHmu3oBaH Ha HMBOY Pemy6nuke Cpbuje 6u
CBaKaKo O6u nIpeacTaB/bao MOI‘thOCT CBeO6yXBaTHOI‘ VIHTEPANCHUITIVHAPHOT UCTPAXKU-
Bakba CPIICKOT UjacIIOpasIHoOr je3nKa y HeMaukoj, TO 6U MOKpa3yMeBano NCTpaKMBamba
Ca CUCTEMCKOIMHTBUCTUYKOT, COOMOIMHIBUCTUYKOT, IICUXOJIMHTBUCTNYKOT, METOOUYKOT
acIleKTa yuerba JpyTOr je3uKa, acleKTa 06pa3oBHe IOUTHUKE 3aM/be-MaTHIIE U CIL.

34 VictpaxuBarmbe je BPLUIEHO ca 13 y4eHMKa JOIYHCKe HacTaBe y XaHOBepY, Ta4HUje ca yde-
HUIIYIMa OCMOT pa3pefia Koju Cy poheHM y MHOCTPaHCTBY U pefloBHO Ioxabajy mkony Ha
HEMa4yKOM je3UKY, a Y PaHOM JeTUICTBY Cy IPOrOBOPU/IM Ha MaTepibeM, Kora je y obaa-
HUIITY ¥ KaCHMjUM IIKOJIaMa CMEHIO HeMadKJ je3NK, ia OM ce Y JOIYHCKOj HacTaBy I10-
HOBO ycnocTasno (Mpasosuh, 1989: 70). OBze HaBOMMO caMO HeKe pe3y/ITaTe UCTPaX -
Bama, KOjU Cy jaTu y ckpaheHoj Bepauju paja: yYeHNIMMA IPUIOBEambe Ha CPIICKOXP-
BaTCKOM IIafia TeXe, KOPUCTe Ce [UjaIeKaTCKOM, ,VICKPYB/bEHOM “ JIEKCMKOM, JOK HPUIIO-
Befjatbe Ha HEMAyKOM je3UKy Tede BeoMa /1IaKo U IPUPOJHO, Y3 YIOTpeOy KOMOKBMjaTHUX
u3pasa, Koju ce y mucanoj popmu n3berasajy; y CpricCKOXpBaTCKOM Ce U y IcaHoj hopMu
jaB/bajy 0O/IeXXja TOBOPHOT je31Ka, Kao HIIp. Melllame jiBa jeauka (code switching), ynorpe-
6e omure, ymecTo crenuduuHe TeKCUKe 1 TaKo Aasbe, yi. Mpasosuh, 1989: 74, 75.
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UJEeHTUTeTa CPIIPCKOT HapOofAa M3yMpPeTH 3a HEKOJMKO Jelenuja. IIpsu mpo-
6711eM ca KojuM ce cycpeheMo jecTe HelmoCTojare IPELM3HUX CTATUCTUIKIX
nopaTaka o 6pojy Cpba y Hemaukoj 1 Apyrum seM/baMa HeMadKOT TOBOPHOT
HoApy4ja, Ma u ApyruM 3embaMa 3anagHe Esporre, a ca apyre cTpaHe He-
CMHXPOHM30BaHOCT JI HEOPTaHM30BAHOCT Y Capajibyl HajlIpe CPICKUX VH-
CTUTYLMja y MaTuy ca opranusanujama Cpba y Hemaukoj, a u ca Hagmex-
HIM HEMauKUM MHCTUTYIMjaMa.

Kommko je HaMa 103HaTO, IOCTOje MHOTOOPOjHM — Herfie 60/be Herfe 10-
myje OpraHM30BaHM — KIyOOBHU, YApPyXemwa U opranusanuje Cpba mupom
Hemauxke. IToky1aj fa ce BUXOB paj] MOBEXe M CMHXPOHNU3Yje, Ja C€é CTBOPU
KpoBHa opraHusanuja jecte popmupame Llenrpannor Casera Cpba y He-
Maukoj (www.zentralrat-der-serben.de). MehyTum, u nopen He6pojeHux 06-
pahama ayTopa 4IaHKa 0BOj OpraHU3aluju, HMje OMI0 HUKAKBOT OATOBOPA
ca mpyre cTpaHe. To Hac HAaBOAM Ja 3aK/bY4YNMMO Jla OBAj CaBeT IIOCTOj/ CaMO
¢dbopMaTHO 1 [ja 3a KOHKPETHY Capajiby HUje 3aMHTepeCcOBaH. AJII, OHO LITO
CMO IIPOYNMTANN Ha €eKTPOHCKVUM CTpaHMIIaMa HOBMHA Koje ypebhyje cpm-
cka ujacniopa (www.srpskadijaspora) jecTe mamocToje KOHKpeTHM ITACOBU U
panme” (amu HeOBO/BHO CMHXPOHM30BaHE VI OPTaHM30BaHe) [ja Ce CPIICKU
je3aUK ¥ CpIICKa eTHMYKA 00ejIeXja cauyBajy, ia ce HeTyje U 3aJp>KM HaIMo-
HaJIHV MIGHTUTET, IPY YeMy HapaBHO IOCTOjU 1 ITOTpeba byAu Y Ayjacopu
fla ce cakMBe U MHTEIPUINY ca YCTIOBMMaA COIMOKY/ITypaaHe CTBAPHOCTU Y
kojoj ce Hamase (CrojanoBuh 1983: 420).

PesynTaty KOHTAaKHOMMHTBUCTUYIKNX MCTPAXKMBakha YOIIIITe MOTY HaTH
JOIPUMHOC KOHTPACTUBHO] IMHIBUCTUILIN, j€3MIKOj IIPAKCH, TEOPUjU U MPaAK-
CU je3n4Ke IMOMUTHKE, a je3MYKM KOHTAKTU Ce YeCTO UCTPAXYyjy U ca u/beM
la ce mobosplia HacTaBa (CTPAHOT MM JPYTOr) je3uKa, Tj. IpefBuze I0ja-
Be je3/YKOr KOHTAKTa, IOK Ce€ Yy MHOTMM 3eM/baMa Mel)yjesnuky KoHTakKkTu
UCIUTY]y Y Be3) ca OUyBambeM je3MKa je3NUKUX MamblHa U MabWHCKIUX je3u-
Ka y MUrpanyonom konrekcry (Kmaju 1975: 11).

Ca jegHe cTpaHe MOTpebe MCTpa>kMBamba CPIICKOT AVjaCIOPAIHOT je3Nn-
Ka y Hemaukoj flaHac oriefajy ce y Hay4YHOM HOIPUHOCY TEOPUjU, TEPMU-
HOJIOTMj/, METOJOIOTHj/ I eMIIMPHjU KOHTAKTHE JIMHTBUCTUKE ¥ je3UYKOr
KOHTAaKTa, a ca Jpyre CTpaHe U y NPAKTUYHOj IPUMEHM pe3y/aTaTa UCTpa-
XuBawa’*, Mumbema cMo Kao un Jlynok (2007: 245) u Casuh (1989: 22, 23)
la OBaKBa MCTPaKMBamba 3aXTeBajy MHOro 00jbe KaJJpoBCcKo obe3behuBame
IpOy4YaBaa, TAYHMje OPraHNM30Babe TMMOBA MCTpaXKuBada®’, cucTeMaTy-
Ha JyTOTOAMINIA TepeHCKa IPOy4YaBama, JaKje, OpTaHN30BaHN HAyYHO MH-
CTUTYIIMOHA/IM30BAaHM HPUCTYII MOCTaB/balbeM AYTOPOYHUX UCTPaKMBad-
KIX IIpOjeKaTa Ha OCHOBAMa MHTePAMCLUIIINHAPHOCTIL.

35 MMHUCTApCTBO Bepa U AMjacriope MOKPeHYIIo je mpojekar ,CBaku CpOuH 3Ha CpHCcKu® ca
LM/beM [ia fella U3 AMjacope Hayde MaTepiu je3auk, www.politika.rs/ 15/01/2012.

36 Hup. y iuby cacTaB/balba MOIEpPHUX IIKOJICKMX NporpaMa, Kojuma he ce npusyhu pera
n ynyuu Cpba-pagaux murpasara y Hemaukoj, mpepsubajyhn nojase jesuuxor KoHtaTka
Kao LIITO Cy €y TpaHChepeHINja, IpeK/byYnBambe KOfja, PeAyKIJja IIafe>KHOT CHCTeMa 1 CTL.

37 Jocafauma MCTPa>KMBaba yITTaBHOM Cy O1Ia IpenyLUITeHa MHUIMjaTUBU U CIPETHOCTI
nojepyHana ga goby no emnupujckor Marepujana (Casuh 1989: 22).
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Omnapame 6poja KOPUCHMKA CPIICKOT AMjacropanHor jesuka® y Hemau-
KOj 3HA4YajHU je IOKa3are/b NpoONajama U IyOuTKa jesyKa, Te je MpUMapHu
MHTEpeC HayYHMKA KOjy C€ MHTEPECY]jy 3a CPIICKM Aujacropanny jesuk y He-
MayKoj UAeHTU(PUKOBATH CTambe y KOMe Ce Taj je3VK Ha/las3) ¥ MOTPaKUTH
MoryhHOCTM HeroBor odyBama. HaumHe, cpeficTBa U MeTOfie HyJe COLMO-
JMHTBUCTUYKY (aHA/IM3a [PYIITBEHUX MpeXKa I yIIoTpebe je3anKa y jeanaKum
JIOMeHNMa, je3nuKe 61orpaduje, NCIUTHBAE je3MYKOT [TOHAIIAba 1 CTaBO-
Ba reHepalnyja pemMa jesuKy UTA.) ¥ IMHTBUCTUYKY IIPUCTYT (aHaIM3a Kop-
Iyca yCMEHOT U IJCAHOT TOBOPa Ha (POHOMOIIKOj, MOP(OIOLIKOj, IEKCHYKO),
CMHTAKCUYKOj ¥ CeMaTHNYKOj paBHN). CTerleH 04yBaHOCTH je3MYKOT CHCTeMa
TIOHAjIIpe 3aBMUCK Off HM3a COIMjaTHMUX YMHUIALA, Te OM Y CBEeOOyXBaTHUM
aHa/M3aMa Basbaio KOMOMHOBATY OB JIBa IPUCTYIIA, OffHOCHO CBAKOM JIVIHT -
BUCTMYKOM ONMCY IPETHOCTABUTY ONNC COLMOKYATYPONOIIKUX YCIOBa Y
KojuMa je3uk ersuctupa (3y6umh 2011: 81)*. To je, cBakako, BeIMKY I10CAO,
au MpefICTaB/ba ¥ BE/IMKO JIeTIO, a M M3NCKYje OTPOMaH TPy/ 1 GMHAHCHjCKa
CpecTBa, TaKO Ja je M3BaH MOTYhHOCTH IOjeAVHalla MIM CaMe AMjacIope.
Crora je moTpe6HO 1a MehycobHo capalyyjy HapiexxHe cprcke nHCTUTYIHjE*,
opranmsanmje n yapyxemwa Cpba y Hemauxoj*', Hemauke HaJ/IeKHe MHCTUTY-
1uje’?, Kao U HayYHe MHCTUTYLNje jefiHe U ApyTe 3eM/be.

4. 3axmwyuax

Ha ocHOBY momuca UCTpa>kxMBadyKVX pajjoBa Koju ce 6aBe M3ydaBameM
CPIICKOT JIMjacriopanHor jesuka y Hemaukoj momasu ce 1o 3ak/bydka jia Cy

38 OBy TeHjeHLMjy UTYCTPYjeMO HAaBOAMMA U3 /1Ba YIaHKA €leKTPOHCKMX HOBUHA VIHTep-
HeT HOBMHe cepbOcke: ,[...] Na zahtev roditelja deca su podeljena, a nastava organizovana
posebno na srpskom, i na hrvatskom, a docnije i bosanskom jeziku. Tokom te podele veliki
broj dece jednostavno je prestao da pohada nastavu, i to, nazalost, pretezno srpske dece.
[...] Uz razloge politicke prirode ne treba zaboraviti i druge, pre svega nestao je osecaj ljudi
da ce ovde biti privremeno, pa je saznanje da je Nemacka zemlja u kojoj ¢e njihova deca
Ziveti i raditi, takode uticalo na naglo gubljenje interesovanja za nastavu na maternjem
jeziku.[...] (izvor: Sve manje daka na dopunskoj nastavi, www.srpskadijaspora, 18.8.2002)
»[...] Poletak rata i deljenje na nekoliko drzava neminovno je dovelo i do cepanja
dopunskih gkola pa je tako svaka novostvorena drzava preuzela brigu za svoje drzavljane
i odgovornost za potencijalno nastavljanje postojanja dopunskih $kola. [...] Razlozi
opadanja interesovanja za ovu nastavu raznovrsni: loi nastavni programi, knjige koje su
stare i po dve decenije i ne korenspodiraju sa novim generacijama, problem nedostatka
stru¢nog nastavnog kadra, dezorganizacija...[...] (izvor: Nemacka - dopunske Skole na
sprskom jeziku, Predrag Cori¢, www.srpskadijaspora. 28. jyx 2009).

39 Camo 3aHMMalbe 3a AMjaCIOPATHY je3UK YeCTO aKTMBUPA IIPOLieC peBUTANMU3AIje U aK-
tuBHujer kxopuirhema jesuka (Jymok 2007: 249), mTO y mpakcy — a HaJaMo ce [a je TO
ayTOp OBOT WIaHKa 6apeM [je/l0M MHUIIMPAO CBOJUM MHTEPECOBAHEM — MOXKEMO 4 IIOTBP-
Mo KoHKpeTHuM npumMepom Kny6a Ceru Casa y VIHronmraTy, Koju oBe TOJVIHE 3aI10-
4JIbe Ca HACTABOM CPIICKOT je3)Ka 3a Tpehy renepannjy Cp6a y ToM 6aBapcKOM Ipajy.

40 Kao mro je MUHMCTapCTBO 3a Bepe U [Ujaclopy, KoMe ce ayTop WwiaHka obpahao, anu 6e3
ycmexa.

41 Jepua takBa (Kny6 Ceeitiu Casa y Viurommrary, BaBapcka) je ayTopy 4IaHKa Off Beluke
noMohu 1 py>ka OTpOMHY MOAPUIKY Y U3pajy JOKTOPCKe AuUcepTalyje.

42 CxymuTuHa rpaga VIHTonInTaTa je mpy>usa ayTopy 4iaHka GUHAHCUjCKY HOAPUIKY MIPU-
KoM mpubaB/bama IMTEPaType MOTpeOHe 3a N3pajgy JOKTOPCKe AMcCepTaIje.
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pazioBM OBaKBe BPCTe HPUINIHO MATOOPOjHN, Jla Cy Ce UCTPpaXKMBama CIIpo-
BOJM/IAa TIpe CBE€Ta y COLIMONMTHBMCTUYKOM KOHTEKCTY Ca aKIeHTOM Ha
IBOjE3NYHOCT JIelle jyTOCIOBEHCKMX PaIHMKA Ha IPUMBPEMEHOM Pajy ceflaM-
feceTuX M OcaMJieceTuX TofyiHa, a He M IeJIOBUTE IMjacliopajHe IOIysa-
nuje Cp6a y Hemaukoj. Heocrajy mcTpaskuBama CHCTEMCKOMMHTBYCTIYKOT
TUIIA, Ca MOCeOHMM OCBPTOM Ha je3VK reHepalnmja (CTeleH O4yBamba U 3aMe-
He) CPIICKOT IMjacIIOpaTHOT je3uKa y HeMaukoj, ucTpakuBama je3anka CpIcke
mramire y Hemaukoj n mopebeme ca roBOpHIM JUCKYPCOM M CII.

Passore c1a60j MCTpa)XeHOCTM CPIICKOT AMjacIIOPATHOT je3uKa y 3armaj-
Hoj EBpomnnu yomuite HamasyMo KaKoO y HEJOCTAaTKy MHTePeCOBamba CPICKUX
NAVHTBMCTA 32 je3NUYKY CUTYaLMjy ¥ MUTPALIMji, TAKO U Y HEJOBO/bHOj 3aMH-
TePeCcOBAHOCTY U OPTraHM30BAHOCTY CaMe JpKaBe U AP>KaBHUX MHCTUTYLIMjA
3a O4yBarbe CPIICKOT je3MKa M Hal[MOHA/IHOT UIeHTuTeTa y Anjacnopu. Cae-
CHJM CMO Jia OBaKBa NMCTPaKMBama 3aXTeBajy M3pajy OOMMHMUX IpoOjeKa-
Ta, KOjl CBAaKAaKO M3UCKYjy ¥ OrpOMHa (DMHAHCHjCKA CPE/ICTBA, paj MHTEp-
AN-CHUIUIMHAPHUX TUMOBA MCTpakuBaya, capajmwy CpOuje m HaIexXHNUX
CPIICKMX MHCTUTYIM]ja ca Hemaukom (M1 gpyrum gprkaBaMa HEMadyKoOT TOBOP-
HOT NIOZIPYYja), a IIpe CBera BOJbY M JKeJbY a Ce TAKBY IIPOjeKTV OPTaHU3Yjy U
peanusyjy. Hagamo ce ga cMo OBMM IIPMJIOTOM yKas3alu Ha MOTpedy ucTpa-
JKUBama CPIICKOT fAujacropanHor jesuka Cpba y Hemaukoj, jep Kao ITo HaM
je cBMMa II03HATO, TyOMTKOM HEKOT je3MKa — JeMMMUYHMM VU MOTIYHUM
- y 3ab0paB oj/1a3y jejlaH CETMEHT II0CTOjarba U MAECHTUTETa je[JHOT HapoJa,
IbEroBe KYNType, a TUME jeflaH Jieo /byfcKe nuBuansanuje. OBaj Ipuaor cma-
TPaMoO IIPBUM KOpPaKoM y nopctuiajy 6yayhux mcrpaxupama. VIcto Tako ce
HajaMo fa he mpunoxenum 6ubnuorpadpckum jeguuuiama 6yayhum ncrpa-
KMBa4YMMa OMTY OaKIIaHa IIpeTpara JIuTeparype.
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Julijana Vuleti¢

SERBISCH-DEUTSCHE SPRACHKONTAKTE MIT BESONDERER
BERUCKSICHTIGUNG DER ERFORSCHUNG DER SERBISCHEN
DIASPORALEN SPRACHE IN DEUTSCHLAND

Zusammenfassung

In Anbetracht der Tatsache, dass es keine einheitliche Bibliografie wissenschaftlicher Ar-
beiten gibt, die sich mit der Sprache der serbischen Arbeitsmigranten beschéftigen, stellt die-
ser Beitrag den Versuch dar, im Rahmen der Erforschung deutsch-serbischer Sprachkontakte
die bisherigen Forschungen serbischer diasporaler Sprache in Deutschland aufzulisten sowie
auf Bedarfe und Maéglichkeiten weiterer Untersuchungen hinzuweisen.

Schliisselworter: Sprachkontakte, Diaspora, serbische diasporale Sprache in Deutschland
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